Matgorzata Sikorska-Miszczuk
SMIERC CZLOWIEKA-WIEWIORKI

OSOBY:

ULRIKE MEINHOF, cztonek RAF, intelektualistka

GUDRUN ENSSLIN, cztonek RAF, radykalna terrorystka

ANDREAS BAADER, cztonek RAF, pozniej jako ANTYCZELOWIEK

POLICJANT, pdzniej o golebim sercu, poézniej z dziurg w piersi, pézniej z nowym
sercem, walczy z RAF

SZCZESLIWY, syn Gudrun Ensslin, porzucony, kiedy miat sze§¢ miesigcy

CZEOWIEK-WIEWIORKA, zbiorowa ofiara RAF, przedmiot eksperymentu, umie-
ra codziennie raz dziennie

oraz: Prezenter (off), Brzmienie be, Brzmienie ce, Skrzydto, Gtos z Telefonu

Historia opowiedziana w tej sztuce wydarzyla sie naprawde.

Ulrike Meinhof pomogla uwolni¢ Andreasa Baadera, porzucila dzieci, zeszta do pod-

ziemia, by walczyé o Nowe Niemcy.

Pisala manifest RAF, uczestniczyla lub wspoldziatata w napadach na banki, podrzu-

cala bomby.

Zostata aresztowana, gwattem przeswietlono jej czaszke.

W wiezieniu podjela strajk glodowy, jak inni.

Popetnita samobojstwo w wieziennej celi, wieszajqc sie w Dzien Matki.

Andreas Baader i Gudrun Ensslin rowniez popelnili samobojstwo w wiezieniu.

Pokaz mody papierowych toreb na glowe z udziatem publicznosci.

Papierowe torby na glowe stanowiq tylko jeden procent segmentu papierowych toreb
na zakupy, ale segment 6w nieustannie si¢ powieksza. Aby wypromowac nowq linie,
linie niemieckq, zorganizowano pokaz z udziatem publicznosci. Atrakcyjna glowa
w torbie moze wypromowa¢ marke, dlatego producent uznal, ze ta nietypowa forma
promocji zostanie zapamietana przez zniewazonq publicznosc. Niemiecka publicz-
nos¢ uwielbia by¢ zniewazana, a wy?
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GLOS PREZENTERA (off) Numer jeden, dwa, trzy, cztery, pig¢, sze$s¢ wystap!
Numery wystepujq. Majq na glowach szare papierowe torby, z wycietymi otworami
na oczy i usta. Wchodzq na wybieg. Prawo, lewo, prawo, lewo — ruch, jak to na wy-
biegu.

GLOS PREZENTERA (off) Ulrike Meinhof zgodzita si¢ zosta¢ twarza naszej najnow-
szej kolekcji papierowych toreb! Ulrike Meinhof, ukryta pod torba, niepokorna, zbun-
towana, wierna swoim pogladom do konca. Powitajmy ja oklaskami!

Klaszczemy, klaszczemy, to przeciez prawdziwa gwiazda.

GLOS PREZENTERA (off) Znamy ja z wystapien telewizyjnych, podziwiali§my w zna-
komitych scenach poscigow, zamachow, napaddéw, morderstw, masowych egzekucji
przeplatanych czarnym humorem i dowcipami.

Numery zatrzymujq sie twarzami do publicznosci.

GLOS PREZENTERA (off) Panstwo na pewno bezbtednie wskaza, pod ktora torba skry-
wa si¢ nasza gwiazda...?! To dzigki niej wkrotce i pani, i pan, i ja, i cata nasza global-
na wioska, wszyscy zatozymy papierowa torbg na glowe i popatrzymy na $wiat z zu-
petnie nowej perspektywy. Proszg wskaza¢ Ulrike Meinhof!

Cisza. Cisza. Cisza.

GLOS PREZENTERA (off) Trudno jest wskaza¢ Ulrike Meinhof, bo ma torbg na glowie.
Dzigki torbie nie wiemy, kto jest pod torba. Pod torba moze by¢ kazdy i wszyscy
jeste$my réwni w obliczu torby. Torbowa wolnosé, rownos¢, braterstwo. Pokaz si¢
nam, Ulrike Meinhof, chcemy zobaczy¢ ludzka twarz torby!

ULRIKE MEINHOF (zrywa torbe) Ja jestem Ulrike Meinhof!

ANDREAS BAADER (zrywa torbe) Ja jestem Ulrike Meinhof!

GUDRUN ENSSLIN (zrywa torbe) Ja jestem Ulrike Meinhof!

POLICJANT (zrywa torbe) Ja jestem Ulrike Meinhof!

CZELOWIEK-WIEWIORKA (zrywa torbe) Ja jestem Ulrike Meinhof!

SZCZESLIWY (zrywa torbe) Ja jestem Ulrike Meinhof!

Wszyscy razem do Publicznosci, do nas.

ULRIKE MEINHOF Pluj¢ na was, wy $winie!

ANDREAS BAADER Plujg na was, wy $winie!

GUDRUN ENSSLIN Plujg¢ na was, wy $winie!

POLICJANT Pluj¢ na was, wy $winie!

CZLOWIEK-WIEWIORKA Pluje na was, wy $winie!

SZCZESLIWY Pluje na was, wy $winie!

ULRIKE MEINHOF Ten pokaz to farsa! Tylko przedstawienie!

ANDREAS BAADER Ten pokaz to farsa! Tylko przedstawienie!

GUDRUN ENSSLIN Ten pokaz to farsa! Tylko przedstawienie!

POLICJANT (o gofebim sercu) Ten pokaz to farsa! Tylko przedstawienie!

CZEOWIEK-WIEWIORKA Ten pokaz to farsa! Tylko przedstawienie!

SZCZESLIWY Ten pokaz to farsa! Tylko przedstawienie!

ULRIKE MEINHOF Ja jestem Ulrike Meinhof. Pluj¢ na was, $winie. Ten pokaz to farsa.
Tylko przedstawienie.

Kamien

Cztowiek-Wiewiorka lezy w niewygodnej pozycji. Chciatby porozmawia¢ z Ulrike, lecz
nie jest to latwe. W jej glowie glosy, ktore przebrzmialy siedem lat temu lub wczoraj,
dzwieczq glosniej niz taki sobie prostacki jek Czlowieka-Wiewiorki, jek, ktory dobie-
ga wlasnie spod kol jej samochodu.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Przepraszam bardzo, halo, halo!

ULRIKE MEINHOF Nie styszatam, co pan powiedzial. Pan méwit do mnie?
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CZELOWIEK-WIEWIORKA Ciesze si¢ niezmiernie, ze pani mnie styszy.

ULRIKE MEINHOF Co pan tam robi?

CZELOWIEK-WIEWIORKA No wiasnie, ja w tej sprawie.

ULRIKE MEINHOF Proszg natychmiast stamtad wyjsc.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Chciatem tylko powiedzie¢, Zze pani mnie przejechata w cza-
sie parkowania.

ULRIKE MEINHOF Mam na ten temat swoje zdanie.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Czy mogtaby pani ze mnie zjechaé¢? Byloby mi lzej. Po-
winna pani po¢wiczy¢ parkowanie.

ULRIKE MEINHOF Bzdura.

CZEOWIEK-WIEWIORKA A jednak prosze rozwazyé taka opcje. Znowu pani kogo$
przejedzie.

ULRIKE MEINHOF Wytlumaczg panu, co si¢ z panem stato. Zostal pan oszukany. Za-
brano panu wolno$¢, a w zamian dano zalosna atrapg. Hanba.

CZEOWIEK-WIEWIORKA Patrzytem, jak pani samochéd zbliza sig, ale czutem sig
bezpieczny.

ULRIKE MEINHOF Zyje pan w ktamstwie, nieéwiadomy rzeczywistosci, podobnie jak
reszta.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Przejechata pani strefe parkowania, chodnik i wjechata do
sklepu, rozjezdzajac mnie po drodze.

ULRIKE MEINHOF Ludzie, ktorymi gardzg, nie wyznacza mi stref ani granic ,,odtad —
dotad”! Wolnos¢! Wolno$¢ nie z tej ziemi! Tak cheg zy¢.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Jest pani niezwykla osoba, jakze inna ode mnie. Zgadzam
si¢ z pania w kwestii ograniczen. Mato jest miejsc do parkowania. Nasze wtadze nie
popisaty si¢ zbytnio.

ULRIKE MEINHOF Niech pan nie méwi ,,wtadze”. Niech pan mowi ,,§winie”.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Zwierzeta.

ULRIKE MEINHOF Juz lepie;.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Jak ja.
I w tym momencie Czlowiek-Wiewiorka umart przejechany. Umart jak zwykle, ale
poniewaz jest obiektem statego eksperymentu i jego smierc¢ zostata wliczona w koszty,
nikt sie niq nie przejql. Ulrike musiala natomiast tlumaczy¢ sie ze zlego parkowania,
co tez zrobita. Sprawa wydawala sie zamknieta, lecz byto na odwrot — wiasnie sie
rozpoczeta. Ulrike radykalnie poczula, ze kazdy czlowiek ma prawo do gloszenia swoich
pogladow, a to znaczy, ze ona tez. Jedynym dysonansem tego wysoce udanego dnia
byl fakt, ze kamien spadl z nieba i uszkodzil jej maske samochodu.

Antycztowiek z AntySwiata

Szedl sobie Poeta, rozbila sie nad nim bania z poezjq, porobily si¢ babelki, z jed-
nego wyskoczyl maly ksiezyc-brzdezyc, galaktyka, gwiazdki i kosmos, a z tego
wszystkiego zrodzil sie Antyczlowiek i wyskoczyl na wierzch, zeby dokonaé auto-
prezentacyji.

ANTYCZLOWIEK Nazywam si¢ Antycztowiek i nie mam nerek, pluc, serca, §ledzio-
ny, zotadka i calej reszty tego badziewia w §rodku. W zwiazku z tym nie potrzebujg
kibli, lekarzy, osiagnig¢ cywilizacji, zdrowej zywnosci, proszkow do prania, ate-
stow na proszkach do prania, pralek, fabryk pralek, zwiazkow zawodowych w fa-
brykach pralek, komisji rzadowych badajacych naduzycia finansowe w zwiazkach
zawodowych w fabrykach pralek oraz rzadu wysyltajacego rzadowe komisje do fa-
bryk pralek. Wszystko to uwazam za gowno, ale to wasze gowno, nie moje, bo ja
nie sram.

MALGORZATA SIKORSKA-MISZCZUK



Brawa.
Tak to brzmialo, ale byli tez Swiadkowie, co twierdzili, ze brzmialo to zupetnie inaczej.

BRZMIENIE BE Nazywam si¢ Antycztowiek i protestujg przeciw powojennej polityce
panstwa niemieckiego w kwestii zatrudnienia w fabrykach pralek. Zatrudnia si¢ tam
bytych funkcjonariuszy NSDAP, esesmanow i zbrodniarzy wojennych, ktorzy piora
tam teraz swoje zakrwawione tachy. Wszystko to sprawia, ze korpus urzedniczy pan-
stwa niemieckiego ma w brzuchu zamiast uczciwych flakow jedno wielkie géwno, do
ktorego ja sig nie przyznaje.

BRZMIENIE CE Nazywam si¢ Antycztowiek i pluj¢ na was, S$winie. Kapitalizm napchat
wam brzuchy bogactwem trzeciego Swiata, ktore tam smutno gnije, a wasze Swinskie
odbyty wydalaja zmienione nie do poznania banany z Boliwii, ztoto z Afryki, ropg
z Persji. Trwa bombardowanie Wietnamu, a to znaczy, ze nic was nie nauczyla ta
swinska wojna i dobrze, Ze za karg powstata NRD!

Jak widaé, brzmienia Be i Ce rozniq sie juz catkiem mocno, dlatego zostanmy przy a.

ANTYCZLOWIEK Wolno$¢ nie z tego swiata.

Ulrike spacerowala po ziemskiej trawie, mijajqac uliczne lampy, na ktorych siedzialy
sklasyfikowane w ziemskich atlasach golebie. Calq sobq chioneta dzwieki. Byly to
dzwieki niemieckie, a panstwo to Niemcy, styszata wiec w kolejnosci.: skrzypienie drzwi
w Deutsche Banku, Swinskie glosy niemieckich policjantow, strzaly podczas niemiec-
kiej demonstracji, placz, wycie syren, zwycieskie marsze wojskowe nucone pod no-
sem. Spacer doprowadzit jq do przytulnej kawiarni. Dzialo sie to niemieckq jesieniq,
cho¢ byta wiosna, a teraz dzieje sie teraz.

Po kawiarnianym stoliku toczy sie niemiecka marka, ktorq tapie zrecznie Czlowiek-
Wiewiorka.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Chciatem sig z pania spotkaé, zeby si¢ wyttumaczy¢. Pani
mi si¢ bardzo podoba.

ULRIKE MEINHOF Bardzo zrgcznie ztapat pan niemiecka marke.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Dzigkuje. Otoz nie zdazytem ostatnio wiele powiedzie¢ na
swoj temat, bo umarlem, a to, obawiam sig, uczynﬁo mnie nieatrakcyjnym w pam
oczach. Jednak $piesz¢ z wyjasnieniem, ze umieram codziennie raz dziennie, ponie-
waz jestem obiektem eksperymentu.

ULRIKE MEINHOF Przepraszam pana, glowa mi pgka.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Moge jako$ pomoc?

ULRIKE MEINHOF Panski glos dociera do mnie z wielkim trudem. Styszg wciaz nie-
mieckie dzwigki, ktore zaghuszaja wszystko inne.

CZEOWIEK-WIEWIORKA Ja tez jestem niemiecki.

ULRIKE MEINHOF Co pan powiedzial?

CZLOWIEK-WIEWIORKA Niemiecki! Pani zaparkowata na mnie. Miatem nadzieje, ze
to nas jakos zblizy. Pani mi si¢ bardzo podoba, ale jako ofiara parkowania mam nie-
wielkie szanse, prawda?

ULRIKE MEINHOF Powiem panu, co styszg. Zaktadanie kajdankow, kneblowanie, du-
szenie, strzelanie, bombardowanie. Drzwi skrzypia rozpacza, gtosy policji kaza si¢
zatrzymac, wycie syren ustanawia granice.

CZELOWIEK-WIEWIORKA To ja! To o mnie! To moje zycie!

ULRIKE MEINHOF Pan rusza ustami, ale ja nic nie styszg.

CZELOWIEK-WIEWIORKA To mnie zakladaja kajdanki, to ja jestem kneblowany, du-
szony, zastrzelony, wysadzony w powietrze i porozrzucany w czgsciach! To moje drzwi
skrzypia rozpacza, gtosy policji kaza si¢ zatrzymac, wycie syren ustanawia granice!

ULRIKE MEINHOF Pan wydaje mi si¢ zwierzecy w tych gwattownych bezdzwigecznych
ruchach. Wolnos¢ nie z tego $wiata, do ktorej tesknig, jest czystym Absolutem. Dam ja
ludziom 1 wszyscy staniemy si¢ aniotami. To nie jest Smieszne, ale wymaga ofiar.

SMIERC CZLOWIEKA-WIEWIORKI
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CZEOWIEK-WIEWIORKA Jestem gotowy. Szkoda, ze pani mnie nie styszy. (bierze
marke i wrzuca do szafy grajqcej)
Stynny przebdj ,,Szkoda, ze pani mnie nie styszy” wypetnia kawiarnie. Czlowiek-Wie-
wiorka Spiewa i tanczy. Ulrike nie slyszy go, mysli, ze to glupek.

Kolor Czerwony

Ulrike styszy pukanie do drzwi. Wstaje i otwiera. Na progu lezy duza paczka. Ulrike
wnosi jq do srodka domu i oglgda. Znajduje dolqczony liscik. Czyta: ,, Dla mojej uko-
chanej U z najlepszymi Zyczeniami od kochajqcego Boga”.

Otwiera paczke. W paczce znajduje lewe skrzydlo z metkq. Na metce jest napisane
., Wwkonano z materii Swiatta”.

Ulrike waha si¢. Raz wie, co robi¢. Wie, co myslec. A raz nie wie, co robi¢. Nie wie, co
mysle¢. W koncu postanawia przestuchac lewe skrzydfo.

ULRIKE MEINHOF Kto cig przystal?

Skrzydto milczy.

ULRIKE MEINHOF Nie ttumacz sig, ze Bog. Nie wierze w przesytki od Boga.
Skrzydto milczy.

ULRIKE MEINHOF Nie wierzg. Amerykanie? Rzad niemiecki? Policja?

Skrzydto milczy.

ULRIKE MEINHOF A dlaczego tylko jedno skrzydto?
Skrzydto milczy.

ULRIKE MEINHOF Ha, ha, niezbadane sa wyroki boskie, jasne. Dlaczego lewe? To
jakas aluzja polityczna?
Skrzydto milczy.

ULRIKE MEINHOF Myilisz, ze Bog nie robi aluzji? Dosy¢ tych bzdur. Masz pluskwe, tak?
Skrzydlo milczy.

ULRIKE MEINHOF Nie zaprzeczaj. To nic nie da. Przyznaj sig, nie bedzie bolato.
Skrzydto milczy.

ULRIKE MEINHOF Nie boisz si¢? Zobaczymy.

Bierze noz, rozcina skrzydto. Bierze ogien, zapala skrzydlo. Wiesza je glowq w dol. Ze
skrzydla sciekajq krople wosku. Nie ma w nich pluskwy.

Pukanie do drzwi si¢ ponawia. Ktos puka, jakby szukal schronienia. Ulrike budzi sie.
Styszy pukanie do drzwi. Wstaje i otwiera.

ULRIKE MEINHOF Ustyszatam takie pukanie, jakby kto$ szukat schronienia.

ANTYCZELOWIEK Ja nie potrzebuj¢ schronienia. Staj¢ na progu i jestem. To ona (poka-
zuje na Gudrun Ensslin) pukala, jakby potrzebowala schronienia.

ULRIKE MEINHOF Muszg¢ opowiedzie¢ dzieciom bajke¢ o tym, kim jestescie.

ANTYCZLOWIEK Powiedz, ze jestesmy Czerwoni.

GUDRUN ENSSLIN Powiedz, ze chodzimy po domach i opowiadamy bajk¢ o Kolorze
Czerwonym.

ULRIKE MEINHOF Waham si¢. Nie wiem, co robi¢. Nie wiem, co mysle¢.

GUDRUN ENSSLIN Postuchaj. Byt sobie Kolor Czerwony. Nikt go nie lubit. Wziagt go
muchomor, rozdeptali go, wzigta go krew, schowali ja pod skorg, wzigly go czerwone
buciki, spalili je na stosie. Kolor Czerwony rozztoscit si¢ i zaczat gryz¢. Wzigta go
bomba, bo si¢ go nie bala. Bomba wybuchta i zaczal si¢ pozar w wielkim sklepie.
Sklep palit si¢ na czerwono. Kolor Czerwony zadzwonil do Deutsche Presse Agentur
i powiedzial moim glosem ,,To jest zemsta Koloru Czerwonego”. I poszedt sobie.

ULRIKE MEINHOF Co bedzie dalej?

GUDRUN ENSSLIN Wujek Hans i ciocia Greta opowiedza dzieciom, co bedzie dalej,
gdy ich wpuscisz.

MALGORZATA SIKORSKA-MISZCZUK
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Ulrike wpuszcza ich do srodka. Wobec tego Bog zmienia zdanie i nie dosyla jej dru-
giego skrzydta, a na jednym, i do tego spalonym, nie da sie latac.

Policjant i Antycztowiek

Moze tak jest, ze Antyczlowiek to wrog cywilizacji, ale robi wyjqtki. Wlasnie mknie
rownq drogq z szybkosciq, ktora rozwiewa mu wlosy, a dusze unosi na wysokosc¢ ksie-
zyca-brzdezyca. Mknie sobie bmw, a koncern mu kiedys za to podziekuje, w myslach,
bo oficjalnie nie wypada.

Mknienie trwa juz dluzej niz mgnienie, jednak Antyczlowiek nie daje sie zwies¢ pozo-
rom. Niemcy to panstwo policyjne, cho¢ policja z jednego landu nie kontaktuje sie
z policjq z innego landu. Ot, problemy z kontaktem. Niemniej pojawienie si¢ Poli-
cjanta jest w tym miejscu nieuchronne.

POLICJANT Zatrzymujg z przyjemnoscia pana mknacego tym wygodnym i szybkim
autem.

ANTYCZLOWIEK Ty policyjna $winio, rob, co do ciebie nalezy, a co do auta, to si¢
zgadzam.

POLICJANT Otoéz to, wydarzenia ostatniej wojny spowodowaly, ze czg$¢ spoleczenstwa
patrzy z niechgcia na mundur niemiecki, ale nie jest to wcale taka wielka czgs¢.

ANTYCZELOWIEK Robi¢ wszystko, aby obudzi¢ sumienie w tym strasznym narodzie
niemieckim. By¢ moze dzigki mnie bgdziesz coraz czgsciej nazywany policyjna Swi-
nia, ty policyjna $winio.

POLICJANT By¢ moze, by¢ moze, ale na razie pan jest w awangardzie wyzwisk, cho¢
spotecznie osamotniony.

ANTYCZLOWIEK Gliniarz, pies, tapacz. Ztamany kutas.

POLICJANT To juz bylo osobiste. Poproszg dokumenty.

ANTYCZLOWIEK Bierz, popaprancu.

POLICJANT (czyta) Peter Chenowitz. (patrzy na Antycztowieka) Nieprawda.

ANTYCZELOWIEK Co nieprawda, mundurowy ryju wyrypany?

POLICJANT Pan sig nie nazywa Peter Chenowitz.

ANTYCZELOWIEK A jak niby, ty tepy mtotku rzadzacego rezymu?

POLICJANT Bylem na panskiej autoprezentacji. Pan jest z babelka, z ksi¢zyca-brzdgzy-
ca, czyli antycztowiek!

ANTYCZLOWIEK Verdammt!

POLICJANT Aresztujg pana za posiadanie fatszywych dokumentow. (wstawia Antyczto-
wieka do klatki i przykrywa ciemnym materialem, jak kanarka)

Dzwoni telefon.

POLICJANT Policja w Berlinie, proszg mowi¢ cicho, bo ptaszek $pi w klatce.

GLOS Z TELEFONU Ty psia paszczo, ty imperialistyczna swotocz mundurowa, sprobuj
tylko tkna¢ palcem naszego wielkiego, drogiego Andreasa Baadera, ktdrego bezprawnie
aresztowates!

POLICJANT Cieszg si¢ bardzo, ze aresztowatem Herr Baadera, bo nie wiedziatem. Mogtby
pan tu do nas wpas¢ do Berlina i potwierdzi¢ jego tozsamos¢?

Tu, niestety, lqcznos¢ sie przerwata, ale wiemy juz, ze Antyczltowiek jest Andreasem
Baaderem, a Andreas Baader jest Antycztowiekiem.

Golgbie serce Policjanta

Policjant pilnuje klatki z Andreasem Antyczlowiekiem i srogo wodzi wzrokiem to tu,
to tam. W glebi duszy ma golebie serce. By¢ moze jest to pomytka natury. Gdy natura
sie zorientuje, podmieni je na inne.

SMIERC CZLOWIEKA-WIEWIORKI
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Srogie spojrzenie nie odstrasza Ensslin i Ulrike.

POLICJANT Guten Morgen! Czego tu panie szukaja?

ULRIKE MEINHOF Przyniosty$my ziarenka dla kanarka.

POLICJANT To nie jest kanarek. Panie myslaty, ze to kanarek?

GUDRUN ENSSLIN Tak.

POLICJANT To nie kanarek. To Andreas Baader.

ULRIKE MEINHOF Zamknat go pan w klatce i przykryt chusta jak kanarka.

POLICJANT Rzeczywiscie, tak to moze wygladac. Jak klatka z kanarkiem. Ale to ba-
belek.

ULRIKE MEINHOF Babelek!

POLICJANT Zrobitem Baaderowi klatk¢ w formie babelka, zeby si¢ poczut jak w domu.

GUDRUN ENSSLIN i ULRIKE MEINHOF (razem) Skad pan wie, ze Baader jest z ba-
belka!?

POLICJANT Niemiecka policja wie wigcej, niz si¢ wydaje. (pauza) Skoro panie tez wie-
dza, ze Baader z babelka si¢ wziat, to po co mu przyniosty ziarenka, co? Przeciez on
nie je, nie ma flakow!

GUDRUN ENSSLIN Ziarenka dla kanarka, nie dla Baadera.

POLICJANT Uff. Ulzyto mi. Poprosze te ziarenka. (bierze; podjadajqc) Ja mam gote-
bie serce i karma dla kanarkéw dobrze mi shuzy, jest bardzo wielosktadnikowa. To
na serce najwazniejsze. No i ta ufno$¢ golgbia, cokolwiek nie na miejscu w policji.
Walczg z nia, stad te krgpujace nas wszystkich pytanie, uff. Wigc nie znaja panie
Baadera?

ULRIKE MEINHOF Skadze. Przeprowadzamy badania naukowe, a karmienie ptakow
na komisariatach to nasz wktad w naruszony ekosystem.

GUDRUN ENSSLIN Doktor Greta W.

POLICJANT Myslg, ze powinno si¢ naukowo zbada¢ pana Baadera. Jest niezwykty w kaz-
dym aspekcie. Nie je, wspomnialem juz, w ludzkim sensie. Rozumieja panie, Wurst
i te sprawy — nic z tego.

GUDRUN ENSSLIN Co$ musi jes$¢, bo zdechnie.

POLICJANT Od razu widac, ze jest pani doktorem! (pauza) Myslatem, myslatem i przy-
szto mi do glowy, ze sprobuje¢ go pokarmic¢ czyms nietypowym.

ULRIKE MEINHOF Powinien pan od razu poprosi¢ o pomoc nauke, a nie eksperymen-
towa¢ samemu.

POLICJANT Nie eksperymentowatem. Skonsultowalem si¢ z panem Baaderem. Popro-
sit o dobrg ksiagzke.

ULRIKE MEINHOF No i?

POLICJANT Wszystkie wyrzucit, procz jednej. T¢ jedna potknat w catosci. Ale sig na-
chodzitem, zeby ja zdoby¢...

GUDRUN ENSSLIN Chcg zobaczy¢ Baadera jak najszybciej.

POLICJANT Zaraz, zaraz. Pomyslatem, ze skoro zajmuje si¢ podktadaniem bomb, to ta
ksigzka bedzie mu w smak. A tytut jej — tadam, tadam — Carlos Marighella ,,Mini-
przewodnik partyzantki miejskiej”! Czekam na pochwaty.

GUDRUN ENSSLIN Ja tam sig nie opierdalam i wywalg prawdg wprost: jak pan mogt
zamkna¢ do klatki tak niezwykta osobg, jak on, ktéra pozera nowosci wydawnicze?

POLICJANT Przeciez to Andreas Baader!!

GUDRUN ENSSLIN Zamknatl go pan do klatki dlatego, ze nazywa si¢ Andreas Baader?

POLICJANT Ja tylko wykonujg¢ rozkazy.

GUDRUN ENSSLIN Debil.

POLICJANT Niech mnie panie dobrze zrozumieja: ja nie jestem bez serca. Tez mam
rodzing, bliskich.

GUDRUN ENSSLIN Debil.
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POLICJANT On zle postapit, powiem paniom. Wysadzit w powietrze duzy sklep, tak nie
mozna, i nie trzeba mi tu robi¢ aluzji do procesu w Norymberdze.

ULRIKE MEINHOF Myslat pan moze, co sig teraz dzieje na $wiecie?

POLICJANT Nie ogarniam catego $wiata swoim rozumem. Moja krewniaczka w Polsce
ma teraz sze$¢ lat. Mam przeczucie, powiem paniom, ze nastapita bosa stopa na szkto
1 bardzo ptacze. To sig teraz dzieje na §wiecie na przyklad.

ULRIKE MEINHOF Powiem panu, co si¢ dzieje na Swiecie: szeroka struga ptynie per-
ska ropa, banany z Boliwii, ztoto z Afryki. Wyzysk trzeciego §wiata.

POLICJANT Panie policzyly, ile jest §wiatow, bo panie sa z nauki, a ja nie. Bojg sig, ze
malej plynie krew ze stopy, a mamy nie ma w domu.

GUDRUN ENSSLIN Debil. Niemiecka policja to debile.

POLICJANT Pani si¢ myli. Szukamy Gudrun Ensslin, ktéra rowniez podktadata bombg
w tym sklepie. Nie zna jej pani?

GUDRUN ENSSLIN A niby czemu mam znac?

POLICJANT Szkoda. Po prostu pytam, caty czas pytam to tu, to tam, taka moja praca.
Pytam ludzi na ulicach: ,Nie widzieliScie moze takiej a takiej, nazywa si¢ Gudrun
Ensslin”, i ludzie moéwia: ,,Niestety, nie, ale jak zobaczymy, to powiemy”. Moze sama
si¢ zgtosi?

ULRIKE MEINHOF Na pewno.

GUDRUN ENSSLIN A teraz mozemy juz do Baadera?

POLICJANT Oczywiscie. (zdejmuje nakrycie z klatki, otwiera jq, wpuszcza Ensslin i Ulri-
ke) Panie Baader, ma pan gosci, rozrusza si¢ pan troszkg.

ANDREAS BAADER (do Ensslin) Gudrun!

POLICJANT Pani ma na imie Greta.

ANDREAS BAADER Begdg do niej mowit Gudrun. A teraz niech pan wyjdzie, bo musz¢
ja bzyknac.

GUDRUN ENSSLIN Dla celow naukowych.

ULRIKE MEINHOF A ja bedg patrzec.

POLICJANT Wychodzg, wychodzg. (do siebie) Ci mlodzi, och, a ja ziarenka, cdz, och,
pozazdroscic.

Taktownie opuszcza pomieszczenie. Wprawdzie ma przeczucie, zZe jedna z pan, poda-
Jjaca sie za doktor Grete W., to w rzeczywistosci Gudrun Ensslin, dziewczyna Baade-
ra, ktora w tej wltasnie chwili wraz ze znanq lewicowq dziennikarkq i scenarzystkq
Ulrike Meinhof omawia plan ucieczki. Gdyby jednak doniost o tym wladzom, nikt by
mu nie uwierzyl. Wladza nie moze wierzy¢ w przeczucia. On sam postanawia jednak
zadzwonié¢ do Polski, aby dowiedzie¢ sie o stan zdrowia krewniaczki. Nie dodzwania
sie, bo wtedy nie bylo komorek, tylko telefony o szesciocyfrowych numerach: 22 93
22. Krew z rozcigtej stopy szybko zmywa deszcz. Dozorca sprzqta reszte szkla z butel-
ki po piwie.

Polacy duzo pili, bo ich gnebil marksizm.

Cyrk

Wojt albo kanclerz Niemiec powiedzial, ze Niemcy sq sympatyczni i pracowici jak
wiewiorki. Chcialby, aby wiewiorka byla w herbie Niemiec, ale na razie jest czarny
orzel, rozpostarty na herbie jak cyplata-tabaka, danie popularne w ZSRR, do zjedze-
nia na dworcu.

Wéjt albo kanclerz cieszy sie. ,, Wszystko, co zle, juz za nami” — mowi, ale nie wszyscy
Niemcy tak uwazajq. Na przykiad Ensslin tez sie cieszy, ale tak nie uwaza. Ensslin
uwaza, ze czas zaczqc niezly cyrk.

GUDRUN ENSSLIN (strzela z bacika) Oto stynny Cztowiek-Wiewiorka!
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Wbhiega Czltowiek-Wiewiorka.

GUDRUN ENSSLIN Cztowiek-Wiewiorka — kto nie widzial, niech oglada, kto nie sty-
szat, niech stucha! Cztowiek-Wiewidrka robi zapasy na zimg, wychowuje mtode, ota-
cza je troskliwa opicka, z obawa patrzy w przysztosc, §ledzi ceny na biezaco, splaca
dhugi, martwi si¢ wypadaniem wlosow, podskakuje, pisze wiersze, jest pozyteczny,
fatwy w uktadaniu na t6zku, na pryczy, na ruszcie, szybko si¢ rozmnaza!
Czlowiek-Wiewiorka stucha Ensslin.

GUDRUN ENSSLIN Teraz Cztowiek-Wiewidrka kopnie policjanta w dupe!

Ensslin strzela z bacika. Wbiega Policjant.

POLICJANT (poczciwie) Postanowitem wzia¢ udzial w tym niemieckim cyrku. Ludziom
nalezy si¢ trochg radosci i $miechu po tej strasznej wojnie. Wprawdzie kopanie si¢ po
dupie to rozrywka nieco prostacka, ale cyrk sam w sobie jest mato intelektualny i ja to
akceptuje.

GUDRUN ENSSLIN Intelektuali$ci tez wezma w nim udziat, obiecujg. (strzela z bacika)
Wbiega Ulrike.

GUDRUN ENSSLIN Teraz intelektualisci wystapia w cyrku! Wypluja z siebie naukowe
Manifesto Kopania Policjanta W Dupg!

Cztowiek-Wiewiorka patrzy na Ulrike.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Znéw pania widze, jakiez to szczescie. Myslatem o pani
w dlugie bezsenne noce, z bijacym sercem uktadatem scenariusze naszego spotkania,
podczas ktorego zawsze umieralem z mitosci. Czy pani mnie styszy?

Ulrike znowu nie stucha, mysli o swoim.

POLICJANT (do Ulrike) Droga pani U. Wprawdzie stoj¢ tu na arenie wydarzen w $wie-
tle reflektorow w niewygodnej pozycji, no c6z, z koniecznosci wypigty, wigc zeby to
nie zabrzmiato komicznie, powiem tylko: nie. Prosz¢ dalej czyta¢ hrabiego Tolstoja
lub badaé tajemne zycie delfinéw, prosze¢ pani.

GUDRUN ENSSLIN Gadajaca dupa! Widzial kto gadajaca dupg?

CZLOWIEK-WIEWIORKA Jestem przyzwyczajony, ze umieram codziennie raz dzien-
nie. W marzeniach umieram jeszcze czgsciej, cho¢ woéwczas dobrowolnie. Nie kopne
policjanta w dupg. Jesli to zrobig, pani bgdzie zmuszona przez ta pania do tworzenia
Manifesto.

GUDRUN ENSSLIN Gtlupi zwierzaku, peten wiewiorczych flakow! Ona tylko na to
czeka.

POLICJANT To wszystko zarty, jarmarczna rozrywka, panie kolego. Prosze mnie kop-
na¢ w dupg, niech publika ma troch¢ zdrowego §miechu. Pani U. jest czg$cia przed-
stawienia, nie ma si¢ o co martwié. Jest mi tez niewygodnie, prosze pamigtac.

ULRIKE MEINHOF Stowa wyrywaja mi si¢ z ust, jakby im wrosty skrzydta, ale nie
moge¢ zaczac.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Nie kopne.

GUDRUN ENSSLIN I dobrze. Teraz ci¢ zathuke albo sam sig zabij.

POLICJANT Spokojnie, moi drodzy, to czg$¢ tego tandetnego przedstawienia.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Powiesze si¢ na krawacie, choé to nielatwe.

Wiesza si¢ w powietrzu na krawacie, cho¢ to nietatwe. Ulrike, patrzqc na niego, od-
czuwa przyplyw natchnienia. Stowa jak ptaki wreszcie wylatujq jej z ust. Jak daleko
dolecq, zalezy od jakosci ich skrzydel.

ULRIKE MEINHOF W obliczu tej $mierci me stowa na p6t radykalne zradykalizowaty
si¢ do stu procent. Podwaliny ideologiczne do kopania w dupg to jedno, a do Smierci
— to drugie. Ten cztowiek oddat zycie w obronie urojonych wartosci. Moja odpo-
wiedz brzmi: do$é. Zadam wycofania wojsk z Indochin!

POLICJANT Kolega niech nie udaje. Nie mozna si¢ powiesi¢ na wtasnym krawacie w po-
wietrzu.
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GUDRUN ENSSLIN (do Ulrike) Nie réb takich skrétow myslowych, bo bedziemy to
drukowa¢ na dwudziestu dwdch stronach.

ULRIKE MEINHOF Zycie nie jest dobrem.

POLICJANT To ja dorzucg: zycie jest niedobrem, gdy si¢ rzadko pstrykasz z bobrem!
(pauza) Co, jak cyrk to cyrk!

GUDRUN ENSSLIN Koniec przedstawienia.
Policjant natychmiast rusza na dalsze poszukiwania Gudrun Ensslin, bo jest to czlo-
wiek, ktory chodzi, chodzi, az wreszcie podchodzi odpowiedzialnie do swoich obo-
wiqzkow. Tymczasem Ulrike z podziwem oglada swoje latajqce stowa, ktore juz sia-
dajq na czystej stronie.

Drzewo i wiatr. Ulrike chciataby zejs¢ pod ziemig.
Ulrike nie wie, czy chcialaby zej$§¢ pod ziemig

Pewna kobieta z Czerwonych Brygad powiedziata: ,, Bylam przekonana, ze narazam
swoje zycie na niebezpieczenstwo, ale ze w koncu dojdzie do rewolucji — i nie bedzie
to trwalo przez dwadziescia lat, tylko o wiele krocej [...] Zmilitaryzowani [jak ja]
musieli pod kazdym wzgledem odciq¢ sie od swojego dotychczasowego zycia, odizo-
lowac¢ od rodziny, swojej spotecznosci i przejs¢ do podziemia ™.

Skoro positkujemy sie juz cytatami, robimy maqdre miny, doktorat, porzqdnq biblio-
grafie do sztuki, to dla rownowagi powiedzmy sobie coS gltupiego, na przyklad bialy
wierszyk: ,, Co z nim zrobimy? Niech tanczy, niech tanczy! Co z nim zrobimy? Zamor-
dujmy go, ale niech tanczy!”.

ULRIKE MEINHOF Kobieta to ziemia, wilgo¢, ciemno$¢. By¢ tam, pod ziemia, czerpac
sily z ciemnosci, z ciemnego wilgotnego przerazajacego wngtrza, to czerpa¢ prosto
ze zrodet sity. Smier¢ i zycie: wszystkomoc.

GUDRUN ENSSLIN Czy kto$ ostatnio zagladat do twojego matego ciemnego przeraza-
jacego wnetrza? Bzykatas si¢?

ULRIKE MEINHOF Nocami potrafi¢ umiera¢ z mitosci, a za dnia z tego szydzg. Niko-
go nie ma i nikogo juz nie bedzie.

GUDRUN ENSSLIN Jestes jeszcze mtoda.

ULRIKE MEINHOF Jestem stara i madra. Chcg zej$¢ pod ziemig. Bojg sig zejs¢ pod
ziemig.

GUDRUN ENSSLIN Tchoérzyk. Zaktamana suczka.

ULRIKE MEINHOF Drzewo targane watpliwosciami.

GUDRUN ENSSLIN Ty jeste$ drzewem, ja jestem wiatrem.

Ulrike jest drzewem, Ensslin jest wiatrem.

GUDRUN ENSSLIN (mocuje sie z niq) Ztamig ci¢. Znikniesz z powierzchni.

ULRIKE MEINHOF Nie dasz rady.

GUDRUN ENSSLIN Ztamig.

ULRIKE MEINHOF Dwa mate jednakowe jabtka, moje owoce.

GUDRUN ENSSLIN Strzas$nij je, wejdziesz pod ziemig.

ULRIKE MEINHOF Korzeniami jestem pod ziemia.

GUDRUN ENSSLIN Strzasnij je, wejdziesz pod ziemig.

ULRIKE MEINHOF Kroélestwo cieni, duchow, niebytow, falszywych tozsamosci, pod-
rabianych paszportow, kradzionych tablic rejestracyjnych, wynajmowanych miesz-
kan, handlarzy bronia, podwojnych agentow, szpiegéw z pierwszego, drugiego, trze-
ciego $wiata.

GUDRUN ENSSLIN Podziemie nie dla suczek.

ULRIKE MEINHOF Korzenie sa pod ziemia. Zegnam si¢ z drzewem.

GUDRUN ENSSLIN Tocza si¢ jabtka. Nie ma juz drzewa.
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Ulrike nie jest juz drzewem.

ULRIKE MEINHOF Kto stanie mi na drodze, a jeszcze o tym nie wie, budzi sig teraz
z krzykiem, nie wiedzac, czemu strach odbiera mu oddech. Co z nim zrobig? Niech
tanczy, niech tanczy! Co z nim zrobi¢? Zamorduj¢ go, ale niech tanczy!

Kiedy ostatni raz budziles sie z krzykiem?
Kiedy ostatni raz budzitas sie z krzykiem?

Okno

Obejrzyjmy okno, przez ktore ptaszek Baader wyfrunql z klatki. Nie ma w nim nic
specjalnego. Mimo to agenci specjalni wszystkich stuzb policyjnych swiata wpatrujq
sie w nie jak zaczarowani. Nawet cesarz Bokassa zrobil sobie przerwe w odcinaniu
poddanym uszu i przyglada sie oknu. Nic w tym dziwnego — poczul konkurencje. Dla-
tego cesarz Bokassa wymyslit sobie, ze zje kilku swoich poddanych i nauczy szympan-
sa pali¢ papierosy. Cesarz Bokassa zazdrosnie strzeze swojej pozycji lidera.
Jestesmy w czytelni Instytutu Socjologii w Dahlem w Berlinie. Jest tam Czlowiek-Wie-
wiorka i Ulrike.

CZLOWIEK-WIEWIORKA (do siebie) Kazdego dnia budzg si¢, mys$lac o tym, ze tym
razem powiem cos$ takiego, co sprawi, ze ta pani mnie pokocha. (do Ulrike) Czy
pani wie, ze w tej czytelni Marks napisat ,,Das Kapital”? (cisza. Do siebie) Zmysli-
tem to, pisat w czytelni British Museum. (do Ulrike) Myslatem, Ze to panig poruszy,
lecz jesli nie, sprobuj¢ panig zabawi¢ Leninem. Czy pani wie, ze w tej czytelni
siedzial Lenin i pisat pod pseudonimem Jacob Richter? To zart oczywiscie, czy pani
mnie styszy?

ULRIKE MEINHOF (do siebie) Kazdego dnia budzg si¢, myslac o tym, ze inni co$
robig naprawdg, a ja tylko oszukuje si¢ pozornym dziataniem. Tym razem postano-
witam zrobi¢ co$, co mnie sama zaskoczy. Nie daj¢ sobie prawa, by zy¢ zwyktym
zyciem w tym kraju naznaczonym zbrodnia, o ktorej wszyscy chea jak najszybciej
zapomnie¢.

CZLOWIEK-WIEWIORKA O jakiej zbrodni pani mowi?

Wchodzq Policjant i Baader. Baader w kajdankach.

POLICJANT O jakiej zbrodni panstwo rozmawiaja?

CZEOWIEK-WIEWIORKA Jestem zakochany bez wzajemnosci w tej pani i kazdy te-
mat, ktory ja interesuje, nawet najdziwniejszy, jestem gotéw podjac, aby zwrocié na
siebie jej uwagg. Niestety, jestem zbyt pojedynczy dla tej pani. Ona mysli o ludzkosci.

POLICJANT Zbrodnia jako temat interesuje mnie zawodowo. Mogg si¢ przyczyni¢ do
poglebienia panstwa dyskusji.

ANDREAS BAADER Zamierzam popetnié¢ niejedna zbrodnig, ty policyjna $winio, ale
nie uznajg tych przysztych zbrodni za zbrodnig.

POLICJANT Polubitem panski prowokacyjny sposob prowadzenia rozmowy. W glebi
duszy jest pan dobrym, nadzwyczaj dobrym cztowiekiem. Wiem, ze wiara w dobro¢
czltowieka byla juz wielokrotnie wystawiana na probe, ktora si¢ nie powiodta. Jako
policjant postanowitem wykonywac swoje obowigzki stuzbowe, ufajac ludziom. (roz-
kuwa Baadera)

ULRIKE MEINHOF (do Policjanta) Niech mu pan zaufa, on nie klamie i na pewno
popetni wiele zbrodni w panskim rozumieniu tego stowa — a ja mu pomogg. Stoj¢
wlasnie na granicy dwoch §wiatdw, wie pan? Jeden z nich jest we wngetrzu tej czytel-
ni, drugi zaczyna si¢ po drugiej stronie okna.

POLICJANT Juz raz pani powiedziatem, ze pani widzi granice $wiata — pierwszego,
drugiego, trzeciego — cho¢ one sa dla innych niewidzialne. Ja po drugiej stronie tego
okna dostrzegam majowa zielen Berlina.
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ULRIKE MEINHOF Majowa zielen, $miech dzieci, kolory jesieni — ten banat tnie mnie
brzytwa po uchu.

ANDREAS BAADER (do Policjanta) Mogg teraz panu szczerze powiedziec, ze posia-
dam nadludzkie zdolnosci. Potrafig ztapa¢ bombg, ktora spada na ryzowe pole, i zrzu-
ci¢ ja na Frankfurt lub Monachium. Mieszkancy tych miast dzigki mnie moga poczué
grozg nie swojej wojny oraz poczu¢ swad migsa.

ULRIKE MEINHOF Brawo.

CZLOWIEK-WIEWIORKA (do Ulrike) Czy pani go kocha? Czuje sig taki nieatrakcyj-
ny przy tym nadzwyczajnym panu Baaderze... Obawiam si¢ tez, ze on moéwi 0 moim
migsie.

POLICJANT Nic nam nie grozi ze strony pana Baadera. Przyszed! tu zglgbia¢ socjolo-
gicznie samego siebie za pomoca pani Meinhof.

ULRIKE MEINHOF Panowie. Zaczynam nowe zycie. Slubuje. Prosze dwoch swiadkow.

POLICJANT Wprawdzie jestem tu, aby pilnowa¢ pana Baadera, ale ufam mu. (podcho-
dzi do Ulrike, wyciqga reke)

CZLOWIEK-WIEWIORKA Mo6j przyjaciel, ktory ponad wszystko kocha literature nie-
miecka, powiedziat mi, ze nikt tak z nim nie rozmawiat jak pani. Jestem tu, aby pilno-
wac pana Baadera, ale — cho¢ nie ufam mu — bede¢ $wiadkiem pani §lubowania. (pod-
chodzi do Ulrike)

ULRIKE MEINHOF Slubuje zrobi¢ wszystko, aby nie zmarnowaé swojego zycia.
Wchodzi Gudrun Ensslin.

GUDRUN ENSSLIN Statam pod drzwiami od kilku minut, bo bytam ciekawa, co bg-
dziesz §lubowac. Ale nie warto bylo czekaé. Pizdziunia.

ANDREAS BAADER Nuda — do$¢! Nadludzka swa moca otwieram okno! (podchodzi
do okna i otwiera je)

POLICJANT Nie wolno panu opuszcza¢ czytelni, pan si¢ ma zglebia¢, nie uciekac!

CZEOWIEK-WIEWIORKA (do Ulrike) Niech pani zostanie!

Czlowiek-Wiewiorka staje w oknie. Zastania sobq wyjscie.

GUDRUN ENSSLIN Nie zastrzelg cig, Cztowieku-Wiewidrko, bo przeciez w twoim
imieniu i dla ciebie robimy rewolucje w Niemczech.

Strzela do Czlowieka-Wiewiorki. Cztowiek-Wiewiorka pada trafiony smiertelnie w wq-
trobe.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Stéjcie! Poniewaz zostatem $miertelnie trafiony w watro-
be, nawiedzila mnie przed$miertna wizja zwigzana z tym oknem! Postuchajcie histo-
rii umierajacego czlowieka.

ANDREAS BAADER Ale krotko.

GUDRUN ENSSLIN Bejbi, $pieszmy si¢, bardzo si¢ stgsknitam za toba jako mezczyzna.

ANDREAS BAADER Teraz stuchamy wizji, a ty, Meinhof, przyzwyczajaj si¢ do wido-
ku $miertelnie postrzelonych w watrobg oraz inne narzady.

POLICJANT To wielki, wielki blad, panie Baader, rozkreca pan spiralg przemocy, ojeje;j,
co to bedzie, to juz nie cyrk.

CZEOWIEK-WIEWIORKA Czy ja wreszcie mogg co$ powiedzieé?

Wszyscy, nieco skruszeni, kiwajq glowami.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Moja wizja nazywa sig ,,Historia o facecie, ktoremu samo-
lot wleciat przez okno”.

ANDREAS BAADER I GUDRUN ENSSLIN O, nie! Juz tytut jest za dtugi! Idziemy.
Zaczynajq wychodzic.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Samolot wlecial przez pierwsze okno. Samolot wleciat przez
drugie okno. Samolot wlecial przez trzecie okno... (umiera)

Co mial na mysli, nie wiemy. Moze mial na mysli historie o tym, jak samolot wlecial
przez okno? Jesli tak, niech sie schowa cesarz Bokassa ze swoim szympansem.
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Pustynia i dynia

Ulrike i Ensslin jak dwie jaszczurki zlobiq slady na piasku. Sq na pustyni, tylko piasek
i niebo, Ziemia Obiecana. Jedno ziarenko tego piasku to dobro, drugie — zlo, i tak
w nieskonczonos¢. Ulrike i Ensslin pracowicie wygrzebujq wlasciwe ziarenka i wkla-
dajq je do magazynka, granatnika, podrecznego bombownika.

Pif-paf. Lecq ziarenka.

Wszystkiego sie mozna nauczyé, tylko trzeba mie¢ motywacje.

GUDRUN ENSSLIN (oddajqc serie do dyni — nie trafia) Niedobra ta dynia.

ULRIKE MEINHOF (patrzqc na nienaruszonq dyni¢) Coz za ironia losu. Masz przed
soba wyraznie odcinajacy si¢ na tle bigkitnego nieba, klasycznie amerykanski symbol
martwoty, upiora, Smierci. Oczywiscie pod warunkiem, ze wypatroszysz go serig jak
swini¢, wyktujesz mu oczy, otworzysz gebe do krzyku.

GUDRUN ENSSLIN Goéwno prawda. Jakas niewyrazna ta dynia.

ULRIKE MEINHOF Wyrazna, dorodna, soczysta dynia. Czeka, az zabijesz ja i nadzie-
jesz palaca si¢ Swieca. Oswietli drogg do piekta jakiej$ amerykanskiej $wini z Heidel-
bergu.

GUDRUN ENSSLIN Stowa. Ty nawet jak pierdniesz, zaraz to jakos pigknie nazwiesz.

ULRIKE MEINHOF Droga moja, nic innego nie umiem.

GUDRUN ENSSLIN (strzela jeszcze raz, dynia sie rozpada. Z zadowoleniem) Zasrany
Heidelberg obudzi si¢ ze snu, jak mu wpadng do ogrodka amerykanskie flaki.

ULRIKE MEINHOF Nie zrozum mnie Zle, ale czy mogg ci si¢ poktoni¢?

GUDRUN ENSSLIN Ktaniaj sig, nawet nie myslg o tym. Ladujg¢ i walg dalej. (strzela)

ULRIKE MEINHOF (kfania si¢) Jestes$ jak wcielenie nieztomnosci, czystej energii, sity.
Klaniam ci sig, $wiatyni¢ chetnie bym wzniosta, et cetera.

GUDRUN ENSSLIN Pierniczysz, moéw, o co chodzi.

ULRIKE MEINHOF Rozgrzany, rozochocony strzelaniem katasznikow taduje mnie ener-
gia ijasno$cig mysli. Widzg, wreszcie widzg, co jeszcze mogg z siebie da¢ oprocz
stow.

GUDRUN ENSSLIN Dawaj.

ULRIKE MEINHOF Mam dwie dziewczynki, bezuzyteczne coreczki. Zabiorg je spod
wulkanu Etna, gdzie maja bezpieczne, lecz bezmyslne schronienie, i zamkng je tutaj
w obozie w Ziemi Swigte;.

GUDRUN ENSSLIN Z dzie¢mi w obozie tez ktopot.

ULRIKE MEINHOF Ale z tych dzieci moze by¢ pozytek. Beda moimi oczami i moimi
palcami. Beda pociagaé za cyngiel i gina¢ za sprawg wietnamska, angolska, kuban-
ska, gwatemalska, palestynska.

GUDRUN ENSSLIN Juz sa wystarczajaco duze. Mysl, kurde, to ci dobrze wychodzi.

Masz teb jak ta dynia.
Lecz ten plan przemysiny, matczyny, zostal pokrzyzowany przez ciqg ludzi dobrej woli,
ktorzy sie na nim nie poznali. Dziewczynki spod bezmysinego wulkanu Etna polecialy
wrecz przeciwnie do Niemiec, gdzie jedyny kalasznikow, z jakim sie zetknely, znajdo-
wal sie na logo RAF, a i tak zastqpil go pozniej Heckler und Koch.

Ksigga imion. Feliks znaczy SzczgsSliwy

Szezesliwy rozmawia z plakatem Ensslin. Ensslin jest poszukiwana. Plakat powiesit
Policjant.

SZCZESLIWY Mamo, mamo, palg sig.

GUDRUN ENSSLIN Wiem, bo sama postanowitam cig spali¢. Wujek Hans cig podpalit,
no to si¢ palisz.
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SZCZESLIWY Ciesze sie, ze 0 tym wiesz, ale bardzo cierpig. Ja si¢ palg.

GUDRUN ENSSLIN Przykro mi bardzo, ze nie udato nam si¢ spali¢ ciebie do konca
1 weiaz sig palisz.

SZCZESLIWY To co mam robi¢? Skoro si¢ ciagle palg i tak cierpig?

GUDRUN ENSSLIN Tez Zle si¢ z tym czujg. Gdybys sig spalit do konca, moglibysmy
cig rozpyli¢ i sprawg zakonczy¢.

SZCZESLIWY Ja bym chciat, mamo, zebys$ to dla mnie. .. zebys co$ zrobita. Ale jest mi
tak trudno rozmawiac, ze chcialbym tylko mowié¢ ,,mamo, mamo, mamo”.

GUDRUN ENSSLIN Ja tez cheg cos dla ciebie zrobic.

SZCZESLIWY Co takiego, mamo, mamo, mamo?

GUDRUN ENSSLIN Mam dla ciebie trucizng.

SZCZESLIWY Do wypicia, co$ od mamy do wypicia? Boje si¢ wypi¢. To jest trudne,
mamo.

GUDRUN ENSSLIN To tatwe. To jest prezent. Szedt sobie Kolor Czerwony i rozdawat
prezenty. Wypij za lepszy $wiat.

SZCZESLIWY Mamo, mamo, naprawd¢? Gdy mowi¢ do ciebie ,,mamo”, to ci wierzg.

GUDRUN ENSSLIN To méw do mnie caty czas ,,mamo” i wyciagnij reke.

SZCZESLIWY Tak mam zrobi¢? Méwi¢ ,,mamo” i trzymac tak reke?

GUDRUN ENSSLIN Bardzo dobrze to robisz. Mowisz, co trzeba, i masz wyciagnigta
reke. Ja jestem twoja mama. Musisz ztapaé tg szklanke. Trzymaj ja mocno, zeby nie
wylaé. Powtarzaj w myslach ,,mamo”.

Szezesliwy wyciqga zacisnietq w piesé reke.

GUDRUN ENSSLIN Trzymaj mocno, bo masz spalona rgkg i stabo trzymasz. Pij.

SZCZESLIWY To trudne.

GUDRUN ENSSLIN To najlepsze.

SZCZESLIWY Nie chce.

GUDRUN ENSSLIN Powtarzaj stowa.

SZCZESLIWY Mamo, mamo. .. Ratuj.

GUDRUN ENSSLIN Teraz na pewno ci latwiej.

SZCZESLIWY Tak, tatwiej.

POLICJANT (wtrqca sie) Prosz¢ mu nie podawac trucizny. To nielegalne.

GUDRUN ENSSLIN Zycie nie jest dobrem.

POLICJANT Gdy sig nie pstrykasz z bobrem, wiem. Proszg si¢ zastosowac i nie poda-
waé mu trucizny.

1 dzieki tej interwencji Szczesliwy pali sie dalej. Zasypia i Sni mu sie sen: jego spalone
rece fruwajq nad pustyniq. Wiatr je niesie do ogrodu. Spadaja na ziemie, wyrasta
z nich dynia. Matka bierze dynie i stawia na piasku. ,, Niedobra ta dynia” — mowi.
Co by to moglo znaczy¢?

Dynia jest magicznym warzywem

ULRIKE MEINHOF Stuchatam tego m¢zczyzny — nie wiem, kto to jest — dziwna histo-
ria. Czemu on rozmawiat z portretem Gudrun na liscie gonczym? Ten policjant o go-
Igbim sercu podszedt i zabronit mu rozmawia¢ z listem gonczym. Dlaczego nie za-
bronit listowi goniczemu rozmawia¢ z mgzczyzna? To jest zte prawo! Gdyby niemiec-
kie prawo zabranialo listom gonczym rozmawiac z nieznajomymi, to policjant mogt-
by aresztowac taki list gonczy i wsadzi¢ go do wigzienia.

Zauwazylam po powrocie, ze tu w Niemczech wszgdzie sa dynie. Nawet w bankach,
dzien dobry, Herr Dynio, jak tam na urlopie, Frau Dynio... Nie, zartowatam, dynie
nie jezdza na urlopy. Najwazniejsze, ze zmienitam swoje zycie. Juz si¢ nie oszukuje,
nie gwalca mnie, nikt mnie nie gwalci. To najwyzsze szczgécie, najwyzsze. Kto byt
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gwalcony, wie, o czym moéwig. Jestem teraz w nowej rzeczywistosci. Jestem inng osoba.
Jestem (smieje sie) Robin Hoodem.

Mowig takie rzeczy, jak na filmach. Mowig na przyklad... (znow sie Smieje) ...serio
moéwig na przyktad takie stowa. .. takie. .. (Smieje sie pod nosem) ...powiedz, Gudrun...
Rozpoczyna sie napad na bank. Baader wiqcza muzyke z boom-boxa. Glosno.

ULRIKE MEINHOF ...no powiedz, Gudrun...

GUDRUN ENSSLIN (krzyczy, ma pistolet maszynowy) To jest napad!

ULRIKE MEINHOF (smieje si¢) No, to jest napad...

ANDREAS BAADER (krzyczy) To jest napad!

GUDRUN ENSSLIN (krzyczy) Rece do gory! Twarza do $ciany!

ULRIKE MEINHOF (smieje si¢) No, rgce do gory... a teraz... bo wam rozwalg wasze
dynie!

Smiech.

ANDREAS BAADER (krzyczy) Rece do gory!

GUDRUN ENSSLIN (krzyczy) Twarza do $ciany! Cisza!
Baader wskakuje na bankowq lade i mierzy z broni.

ULRIKE MEINHOF Gudrun méwi, ze za wszystkie te stowa dostaniemy razem dwie-
Scie osiemdziesiat pig¢ tysigcy marek! (smiech) Ja tez mam swoja bron. Gudrun méwi,
ze musimy mie¢ bron, bo oni chca nas pozabijac.

Na czworakach wchodzi Policjant.

POLICJANT Sciszcie, prosze. Dostatem jeden strzat w plecy, a twarz mi pociety odtam-
ki szyby.

ULRIKE MEINHOF Czemu pan jest na czworakach?

POLICJANT Bo krwawig, wie pani, jak to ostabia? Przed bankiem stoi samochdd, z kto-
rego do mnie strzelano.

ANDREAS BAADER To nasz samochod.

POLICJANT Panie Baader, méwitem, nie wolno tama¢ zakazu parkowania. Bed¢ musiat
wypisa¢ mandat.

ANDREAS BAADER Szczam na zakaz parkowania.

GUDRUN ENSSLIN A ja razem z nim.

POLICJANT Pani nie jest doktor Greta. Pani jest Gudrun Ensslin z listu gonczego, z plakatu.

ANDREAS BAADER Kretyn z golgbim sercem.

POLICJANT Zaufatem wam. Bylem ufnym policjantem.

ANDREAS BAADER A ja mam niebieskie oczy.

Zeskakuje, podnosi Policjanta na kolana, strzela mu w serce. Policjant opada na
ziemig.

GUDRUN ENSSLIN (zaglqda do dziury w ciele Policjanta, do Baadera) Trafile$ go
prosto w golebie serce, bejbi.

ANDREAS BAADER Niech mu wymienig na §winskie, tej $wini.

ULRIKE MEINHOF (zaglqda do dziury w ciele Policjanta) Straszna ta dziura.

GUDRUN ENSSLIN Chodz, Ulrike, nie przyszlismy tu wpatrywac si¢ w dziure.

ULRIKE MEINHOF (do siebie) Mam goraczke. Mam goraczke i bredzg. Kto$ zamienit
moja dyni¢ w karete. Pedzg, pedz¢ i spetniam swoje marzenia. Muszg zdazy¢ do dwu-
nastej, potem znow bedg tamta Ulrike, (szeptem) gwatcona. Muszg sig $pieszy¢. (Ulrike
sama siebie diagnozuje, ale stucha tez opinii publicznej) Wczoraj bytam chora, nie-
wiele pamigtam, ale mam §wiadomo$¢, ze tatwo zakwalifikowaé mnie do postaci
Swietych Fanatyczek — a co to znaczy, moi panowie? Ze ekstremalne zmiany oraz
niestabilno$¢ emocjonalna mnie dotyka, moze nawet oghlusza-przydusza. Popadam
w stany od nastrojow mistycznych po totalne zwatpienie — to raz, no i mgj fanatyzm
czasami zamienia si¢ W swoje zaprzeczenie, czyli brak wiary — to dwa. Reasumujac:
wczoraj zwatpienie i brak wiary, dzi§ energia i optymizm, znacie to, panowie, tak?
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Moze wy tez jestescie materialem na terrorystow? (zwija dlonie w trabke, glosem
megafonu) Wojna to wojna! Spoleczefnstwo do szeregu!

Spoleczenstwo ustawia sie w szeregu: Policjant z dziurq zamiast serca, Andreas, Gu-
drun, Cztowiek-Wiewiorka, Szczesliwy.

ULRIKE MEINHOF Kolejno odlicz!

POLICJANT Traf.

ANDREAS BAADER Traf.

GUDRUN ENSSLIN Misia.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Bela.

SZCZESLIWY Misia.

POLICJANT Kasia.

ANDREAS BAADER Kafa.

GUDRUN ENSSLIN Cela.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Misia A.

SZCZESLIWY Misia Be.

POLICJANT Misia.

ANDREAS BAADER Kasia.

GUDRUN ENSSLIN Ka.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Fa.

SZCZESLIWY Ce!

ULRIKE MEINHOF Padlo na pana, ktéry rozmawiat z portretem Gudrun Ensslin. Po-
wazny Instytut Naukowy Allensbach zadaje panu powazne pytanie: co pan czuje do
terrorystow z RAF!?

SZCZESLIWY Sympatie.

ULRIKE MEINHOF Cieszg si¢! Niech pan nam co$ powie o sobie.

SZCZESLIWY Jestem co piaty i co dziesiaty Niemiec.

ULRIKE MEINHOF Drugie powazne pytanie: czy cztonek RAF moglby spedzi¢ u pana
noc, szukajac schronienia?

SZCZESLIWY Tak.

GUDRUN ENSSLIN Moja krew!

ULRIKE MEINHOF (do Gudrun) Jeszcze jej nie przelatas.

GUDRUN ENSSLIN Moja krew — moj syn! (do Szczesliwego) Jestem z ciebie dumna,
synu.

ULRIKE MEINHOF (do Szczesliwego) To pana mama?

SZCZESLIWY To moja mama.

ULRIKE MEINHOF (do siebie) Zycie przynosi rozwiazania zagadek wtedy, kiedy sie
ich nie spodziewamy. (do Szczesliwego) Teraz jest pan dorosty, ale styszatem, ze Gu-
drun pana porzucita, gdy miat pan pot roku. Nie jest pan zty, ze mama pana zostawita?

SZCZESLIWY Nie jestem zty. Jestem dumny.

GUDRUN ENSSLIN (wchodzi w stowo) Bo kto ma taka mamg jak ja? Ktéra mama tak
walczy jak ja? Beze mnie on by nie wiedzial, ze politycy ktamia, walg bombami
w Wietnam, a jak kto§ powie ,,nie”, strzelaja do niego!

SZCZESLIWY Tak, mamo.

ULRIKE MEINHOF Nastgpne pytanie. Znany polityk niemiecki na ,,h”, odpowiedzialny
za zbrodnie i ludobdjstwo?

SZCZESLIWY Hycler?

ULRIKE MEINHOF N-nie.

SZCZESLIWY Hikler? Hunkler? Nie? ...A co on whasciwie zrobil? Jakie zbrodnie?

ULRIKE MEINHOF To zbrodnia. Méwitam wam o tym, gdy przekraczalam niewi-
dzialng granic¢ migdzy $wiatem pokoju a §wiatem terroru, gdy skakalam z okna,
gdy zmieniatam swoje zycie. Powiedziatam ,,nie daj¢ sobie prawa, by zy¢ zwyktym
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zyciem w tym kraju naznaczonym zbrodnia, o ktérej wszyscy cheg jak najszybciej
zapomniec¢”.

ANDREAS BAADER (do Ulrike) Nie madrz si¢ tak.

ULRIKE MEINHOF (do Andreasa) Obiecywates, ze opowiesz wszystkim bajke o Kolo-
rze Czerwonym. Gdzie bajka?

POLICJANT Nie ufam juz panu! Mowit pan, ze nie ma flakow i nie sra... a wczoraj
powiedzial: ,,Szczam na zakaz zakazu”. Szczam!

CZELOWIEK-WIEWIORKA A ja juz bym wyszedt z szeregéw spoteczenstwa. Kupitem
nowy samochod i chee go pokazaé koledze.

ANDREAS BAADER Wypierdala¢ stad! Zostaje tylko RAF!
RAF robi sciste kotko.
Policjant Zle si¢ czuje z dziurg w piersi, Szczesliwy chce si¢ pochwali¢, Ze widzial tez kie-
dys mame Gudrun grajqcq w filmie porno, ale sie wstydzi i zostawia to dla siebie, Czlo-
wiek-Wiewiorka idzie na parking, a RAF szykuje totalng bajke o Kolorze Czerwonym.

Ziarna strachu

CZLOWIEK-WIEWIORKA Powiedziatem jej, Ze chce si¢ pochwali¢ nowym samocho-
dem, ale ktamatem. To byta kolejna proba powiedzenia takiego zdania, ktore sprawi, ze
mnie pokocha. Wyznalem jej — tak migdzy wierszami — ze moge sobie pdjs$¢ od niej, ze
mi nie zalezy. Ze si¢ $piesze do samochodu. Ze sie przeliczyta. Juz jej nie kocham.
Bytem przebiegly, prawda? Ale wiele mnie kosztowato wiarygodne powiedzenie ,,Ku-
pitem nowy samochod i cheg go pokazac koledze”. Teraz mnie boli cata szczgka i mam
gardto zdarte od tego zdania. Stychac to, prawda? Ona mnie nie kocha, bo kocha Wiet-
namczykow, Indochinczykow, Angolanczykow, Gwatemalczykow, Enteropczykow, a nie
mnie. Jestem zalosny, co? Pdjde i powiem jej: odwoluj¢ zdanie ,,Kupitem nowy samo-
chod i chee go pokazaé koledze” — odwotujg to zdanie, ono pali moje gardto.

POLICJANT Z DZIURA W PIERSI Nie mogg spac. Oni zrobili kotko i namawiali sig, ci
terrorysci z RAF. Co piaty i co dziesiaty Niemiec ich lubi i chce im udzieli¢ schronie-
nia, cho¢ zabili mnie w serce. Moze miat racj¢ ten Baader, Antycztowiek z ksigzyca-
brzdezyca, gdy mowil, ze jestem $winig? Moze na tym ksigzycu widza lepiej z wyso-
kosci, ze jestem $winia, 1 kto by tam ptakat po swini?!

CZEOWIEK-WIEWIORKA Posiali w nas ziarno niepokoju, co, panie policjancie?

POLICJANT (z dziurq w piersi) Posiali w nas ziarno niepokoju, tak, panie Cztowicku-
Wiewiorko.

CZEOWIEK-WIEWIORKA Posiali, posiali ziarno niepokoju.

POLICJANT (z dziurq w piersi) Posiali, posiali ziarno niepokoju.

CZEOWIEK-WIEWIORKA A gdziew panu posiali?

POLICJANT (z dziurq w piersi) A gdziew panu posiali?

CZLOWIEK-WIEWIORKA Poszukajmy.

POLICJANT (z dziurq w piersi) Poszukajmy.
Szukajq w sobie ziaren niepokoju, wszedzie, po kieszeniach, w portfelach, za paskiem,
w gaciach. Znajdujq.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Ja mam tu.

POLICJANT (z dziurq w piersi) A ja tu.
Pokazujq sobie znalezione ziarna niepokoju.

POLICJANT (z dziurq w piersi, przyglada sie uwaznie ziarnom) Oj, to nie ziarna.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Nie ziarna? A co?

POLICJANT (z dziurq w piersi) Bomby.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Bomby tez ziarna.

POLICJANT (z dziurg w piersi) Oj, nie. Znam si¢ na ziarnach. To bomby.
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CZLOWIEK-WIEWIORKA Bomby — ,,ziarna strachu”. Taka metafora.

POLICJANT (z dziurq w piersi) Nie metafora. Uciekajmy.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Czy mysli pan, Ze to pani Meinhof zasiala we mnie t¢ bombg?

POLICJANT (z dziurq w piersi) Niewykluczone, catkiem mozliwe, panie Cztowieku-
Wiewiorko.

CZEOWIEK-WIEWIORKA To czemu mam ucieka¢?

POLICJANT (z dziurq w piersi) Bomba wybuchnie, pan zginie.

CZEOWIEK-WIEWIORKA Pani Meinhof raz mnie przejechata, parkujac, ale to byto
niechcacy.

POLICJANT (z dziurq w piersi) Intuicja mi mowi, ze ona chce pana zabic.

CZLOWIEK-WIEWIORKA To niech pan ucieka. Ja muszg jej co$ powiedzie€.
Policjant stucha intuicji. Bomba wybucha.

Czlowiek-Wiewiorka odchrzqkuje raz. Odchrzqkuje drugi raz. Cos spada i wpada mu
do gardta.

ULRIKE MEINHOF (do Czlowieka-Wiewiorki) Jak tam moje ziarna strachu?

CZLOWIEK-WIEWIORKA (charczy) Kupitem... nowy...

ULRIKE MEINHOF Czemu pan tak charczy?

CZEOWIEK-WIEWIORKA (charczy) ...samochéd. ..

POLICJANT (dziurq w piersi) Charczy, bo mu odtamek szkta z okna przeciat gardto. Od
tej pani bomby.

ULRIKE MEINHOF (podnosi inny kawalek szkla) Poznajg to szkto! Ono jest z okna,
z ktérego wyskoczytam, by walczy¢.

CZLOWIEK-WIEWIORKA (charczy) ...i cheg go...

POLICJANT (z dziurq w piersi) To jest szkto z okna, do ktorego wleciat samolot. Pani
otworzyla to okno, a potem wleciat przez nie samolot. Tak on mowil. (do Czlowieka-
Wiewiorki) Tak pan mowit?

CZEOWIEK-WIEWIORKA (charczy) ...po ...pokazaé koledze. ..

ULRIKE MEINHOF Nie wiem, o co mu chodzi.

POLICJANT (z dziurq w piersi) Odwotuje zdanie, ze chce pokaza¢ koledze samochdd.
Sktamat, bo pania kocha.

ULRIKE MEINHOF Nie cheg tego stuchac.

POLICJANT (z dziurq w piersi) To zmienig temat. Zapytam o to szkto, ktére mu przecig-
o gardlo. Nie radzita pani swoim kolegom, zeby gdzie§ wlecieli samolotem przez
okno? Miata pani taki pomyst?

ULRIKE MEINHOF (zastanawia sie) Moze. .. Ciagle my$le, wymys$lam, nawet jesli juz
nie chce.

CZEOWIEK-WIEWIORKA (charczy) Kocham. (umiera)

ULRIKE MEINHOF (do siebie) Nie bedg si¢ o niego martwi¢, bo jutro zmartwychwstanie.

Szukamy Europy, budujemy Nowe Niemcy

ANDREAS BAADER (grzebie w koszach z niezidentyfikowanymi szczqtkami ludzkimi)
Co to miato by¢? Watroba? Serce? Dtonie?

GUDRUN ENSSLIN Zakopmy wszystko, bejbi, co za rdznica.

ANDREAS BAADER Nie, nie jest wszystko jedno. Wsadzisz w ziemig jakas$ kichg i gow-
no ci wyrosnie.

ULRIKE MEINHOF (do Andreasa) Powiedz glosno, ze nie wiesz, co. Ze musisz mnie
prosi¢ o pomoc. Ze intelektualiéci sa bardzo potrzebni.

ANDREAS BAADER (grzebiqc niepewnie posrod rqk i nog — nie swoich) Przypomng
sobie.

ULRIKE MEINHOF Powodzenia... Nie masz nawet matury.
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GUDRUN ENSSLIN Czy ona cig bedzie jeszcze dtugo obrazaé, bejbi?

ANDREAS BAADER (do Ulrike) Gadaj, bo zaczyna $mierdzie¢ z tych koszy.

ULRIKE MEINHOF (sugeruje) ...Intelektualisci sa potrzebni.

ANDREAS BAADER Sa, kurwa, potrzebni.

ULRIKE MEINHOF Okej. (zaczyna) Kadmos btadzil juz dlugie lata, ale nie natrafil na
slad Europy.

ANDREAS BAADER Kroce;.

ULRIKE MEINHOF Prostak.

GUDRUN ENSSLIN Zwazaj, piczko.

ULRIKE MEINHOF Kadmos stanat do walki ze smokiem i zadal mu $miertelny cios.
Bogini kazata mu wytamac¢ smokowi kly i zasia¢ je w ziemi.

ANDREAS BAADER Zgby, kurwa, no przeciez zgby!

ULRIKE MEINHOF Kadmos tak zrobit i z ziemi wyrosli zbrojni rycerze, ktorzy natychmiast
z nienawiscig rzucili sig na siebie, ranigc si¢ i zabijajac w bratobojczym boju. Ziemia chci-
wie pita ich krew. Pigciu zostato i zbudowato miasto Teby na zatrutej krwia ziemi.

ANDREAS BAADER Bierzcie sig, dziewczyny, za zgby! Ziemia czeka.

Wyrywajq zeby z nieoczekiwanq wprawaq, siejq do ziemi, by powstato nowe miasto-
panstwo, Nowe Niemcy. Siejq zeby, w Swiezq ziemie wrzucajq. Patrzq, czekajq.
Policjant sie wytania z ziemi.

POLICJANT Dwiescie tysigcy marek blankiety dokumentdéw pieczgeie z ratusza Lang-
goenser dwiescie osiemdziesiat pigc tysigcy marek trzynastu rannych jedna ofiara §mier-
telna bomba siedziba policji w Augsburgu urzad policji w Monachium szkody material-
ne zona s¢dziego siedemnastu rannych dwie bomby troje zabitych siedmioro rannych
glowna kwatera wojsk amerykanskich Heidelberg komando Petra Schellman komando
Thomas Weisbecker komando drugiego czerwca komando pigtnastego lipca.

ANDREAS BAADER Co ty gadasz, $winska mordo?

POLICJANT Witam, panie Baader — milte panie — jest siew, sa i zniwa. Bgdziemy je
wspolnie swigtowac.

Dom dozynkowy wybudowano na polu kartoflanym w Stammheim za pietnascie mi-
lionow marek. Byt to najlepiej strzezony dom dozynkowy w Europie, ktorej kiedys tak
szukal Kadmos.

Policjant robi Ulrike rentgen

ULRIKE MEINHOF Nie, nie wszystko byto inaczej. Policjant nie wyrést z zatrutej krwia
ziemi. Kazdego z nas ztapali oddzielnie. Baadera we Frankfurcie, telewizja to poka-
zata. Gudrun w Hamburgu, jak kupowata sobie ciuchy. A mnie ztapia za chwilg.
Dzwonek.

ULRIKE MEINHOF Kto tam? — mowig, niczego nie podejrzewajac.

POLICJANT Otwierac!

ULRIKE MEINHOF Wigc muszg otworzy¢. (otwiera. Do Policjanta) To pan, panie po-
licjancie. Gdzie panska dziura, wszczepili panu nowe serce?

POLICJANT Samo mi urosto, prosz¢ pani, wszedzie tyle krwi, ochtapy migsa w powietrzu,
powietrze cigzkie jak w $winskiej rzezni. Najlepszy nawoz na porost serca firmy RAF.

ULRIKE MEINHOF To wspaniale, teraz panu lepiej. A co pan ze mng zrobi?

POLICJANT Zaraz powiem i zademonstruj¢. Mam jeszcze dla pani pozdrowienia od
Czlowieka-Wiewiorki. Poszedt pokaza¢ koledze swoj nowy samochdod. Wasza bom-
ba wybuchta i rozpadt si¢ na kawatki: gtowa oddzielnie, nogi oddzielnie... Glowa
patrzyta na samochéd, a nogi wisiaty na drzewie. Smiesznie, co?

ULRIKE MEINHOF Nie ma niewinnych obywateli.

POLICJANT Przekaze to jego glowie.
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ULRIKE MEINHOF Teraz oni si¢ nas naprawdg boja. Pan tez, nieprawdaz?

POLICJANT Mam nowe serce. Jestem nowym cztowiekiem dzigki pani.

ULRIKE MEINHOF Ale czy osiagnglismy cel? Czy boi si¢ pan?

POLICJANT Juz méwig i juz pokazuj¢. To bedzie przedstawienie. (kfania si¢) Pani mowi:
gaski, gaski, czego sig boicie?

ULRIKE MEINHOF To gtupie, niech pan przestanie.

Policjant z lubosciq i z rozmachem uderza jq w twarz.

POLICJANT Gaski, gaski, czego sig boicie?

ULRIKE MEINHOF (na kleczkach) Wtedy zrozumiatam, ze naprawdg jestem juz ztapa-
na. Zaczetam ptaka¢. To byt taki dobry policjant. Zywit si¢ nasionkami dla ptaszkow.
Policjant kopie jq w twarz z lubosciq i z rozmachem.

POLICJANT Gaski, gaski, czego si¢ boicie?

ULRIKE MEINHOF (lezgc) Wilka ztego.

Policjant kopie jq w twarz z lubosciq i z rozmachem.

POLICJANT Zta odpowiedz.

ULRIKE MEINHOF Pana sig bojg.

POLICJANT Madra dziewczynka. Madre dziewczynki najlepiej obciagaja. (kopie jq
w twarz z rozmachem i z lubosciq) Ukleknij. Nie ruszaj sig.

ULRIKE MEINHOF Nie wolno panu.

POLICJANT Zrobig ci rentgen. Robit ci ktos$ kiedys rentgen?

ULRIKE MEINHOF Nie wolno panu.

POLICJANT Przeswietlg ci¢ na wylot.

ULRIKE MEINHOF Nie wolno panu. Nie wolno panu. Nie wolno panu.

POLICJANT Dobrze. Dobrze. Dobrze.

ULRIKE MEINHOF Moja gltowa nie jest juz moja, moje usta nie sa juz moje, moje ciato
nie jest juz moje.

POLICJANT Nie zal mi cig, ty chory mozgu, ty chory mézgu, ty chory, chory moézgu,
zrobitem ci rentgen, jak si¢ nalezato, zrobitem rentgen, czy chciatas, czy nie chciatas,
sama si¢ prositas, sama sobie na to zastuzylas, ja teraz wymierzam karg, zamkng cie
w pudetku, zaglodzg, nakarmig, zaglodzg. .. Smieszne, co?

Rentgen wykazatl obecnos¢ metalowej klamry zalozonej Ulrike Meinhof podczas ope-
racji mozgu kilka lat wezesniej. Byl to najlepszy dowod, ze Ulrike Meinhof to Ulrike
Meinhof.

Cicha zemsta kartofli

Numer 1, 2i 3 siedzq w papierowych torbach na glowach. Posadzili ich. Siedzq teraz,
cho¢ moze by woleli chodzi¢, ogladaé ziemskq trawe, uliczne lampy, na ktorych sie-
dzq sklasyfikowane w ziemskich atlasach golebie. Moze woleliby stucha¢, lowi¢ uchem
dzwieki Heimatu: skrzypienie drzwi w Deutche Banku, strzaly na demonstracji, to-
czqcq sie po stole niemieckq marke w przytulnej kawiarni.

Policjant zdaje sobie z tego sprawe, ale nie pozwoli im wstac, chodzi¢ czy stuchac.
Ma wobec nich inne plany.

W tle stycha¢ spiew kanibali z zatoki Kealakekua, ktorzy zjedli Cooka.

POLICJANT Witam panstwa w Stammheim. Nasze wigzienie kosztowato pi¢tnascie mi-
lionéw marek. Jest doskonale przygotowane do zapewnienia wam wszystkiego, co
potrzebne jest, by pedzi¢ dozywotnio zycie na jakie jeste$cie skazani. Informujg, ze
wigzienie w Stammheim stoi na srodku kartoflanego pola. Jesli chcecie, aby kto§ wam
pomogt, wotajcie na pomoc kartofle, $mieszne, co?

NUMER I Pluje na ciebie, ty $winio!

NUMER 1I Pluj¢ na ciebie, ty $winio!
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NUMER I Pluj¢ na ciebie, ty $winio!

POLICJANT Jestem $winia, jestem $winia! (miesza cos jadalnego w metalowej misce.
podchodzi do Numeru I. Podajqc na tyzce porcje jedzenia) Am, am.

Numer I odwraca glowe.

POLICJANT (ponawia) Am, am.

Numer I odwraca glowe. Policjant bierze go za brode i zmusza do przetkniecia. Oka-
zuje sie, ze Numer I, jak i pozostate Numery, jest zespolony z krzestem za pomocq
skorzanych paskow dobrej jakosci.

POLICJANT Jak smakowato?

Numer [ pluje.

POLICJANT Chyba nie smakowato. (podchodzi do Numeru II. Podaje porcje jedzenia
na lyzce)

Numer II biernie zjada.

POLICJANT Jak smakowato?

NUMER II Nic nie czujg, nic nie czujg, nic nie czujg.

POLICJANT No ijak tu oceni¢, czy kuchnia w Stammheim si¢ spisuje na medal czy
nie... (podchodzi do Numeru III. Podaje jedzenie na tyzce) I jak?

NUMER I (zjada) Dobre, to chcesz ustysze¢, swinski ryju? Pyszne!

POLICJANT Brawo! Brawo! Brawo! A kto wygral nasz test smakosza? (zrywa torbe,
odslania Baadera) Pan Baader, pan z ksi¢zyca, smakowalo mu nasze jedzenie w Stam-
mheim, specjalne danie, §wietnie! A co to byto? Uwaga: tadam-tadam!... Miclony
kapitan Clyde Bonner z Amerykanskiej Armii z Heidelbergu! Tak, panie Baader, zjadt
pan Bonnera, to on bombardowat Wietnam i pan go zjadt za karg, za k-a-r-¢, brawo,
i panu smakowato, pan wygrat moj konkurs, pan w nagrodg dostanie catego kapitana
Bonnera!

ANDREAS BAADER Nie wierzg ci, ty $winio.

POLICJANT O, ja miatbym ktamac¢?! Wysadzit pan Bonnera wtasna bomba! Tak! Nie
lubit go pan! Wysadzit go za karg, tego Bonnera, pan to zrobit, pan! (wyciqga nieprze-
tworzonq noge Bonnera)

POLICJANT A co ja zrobitem? (machajqc nogq) Noge Bonnera zostawilem do upiecze-
nia, a z reszty, z torsu, zrobitem Zeberka — na grillu, z ptuc i serca pasztet, z nerek
potrawke z bazylia, watrobg smazona z cebulka, z karku karczek pieczony z zielo-
nym pieprzem, z mézgu mozdzek, jezyk — oczywiscie w $mietanie, oczy, zyty i ttuszcz
przerobitem na paréwki $niadaniowe, no juz nie pamigtam, co jeszcze, to znaczy jesz-
cze flaki, flaki tez beda z Bonnera, na ostro..

ANDREAS BAADER Spokojnie, spokojnie, spokOJme Ogtaszam strajk gltodowy.

POLICJANT Zre¢! Powiedziatem zre¢ Bonnera! Zre¢! To twdj wrog polityczny!

Jest bardzo wzburzony. Narobil sie, Zeby smacznie przetworzy¢ Bonnera — to raz, a po
drugie nie lubi, jak si¢ jedzenie marnuje. Bierze miske z Bonnerem i wsadza glowe
Baadera w te miske. Rozumiemy go. Jesli cesarz Bokassa zjadat swoich politycznych
wrogow, to dlaczego taki Baader nie moze?

Tymczasem Gudrun i Ulrike machajq glowami w torbach i wzywajq pomocy. Karto-
fle je slysza, ale nie reagujq. Kartofle majq wlasne porachunki z ludzmi i teraz sie
mszczq, cicho i z satysfakcjq.

Nareszcie Szczes$liwy

Gudrun Ensslin jest sama w celi. Cele w Stammheim sq, wiec nic dziwnego. Tak bar-
dzo chcialaby nie byc sama. Jest noc.

SZCZESLIWY Przytul si¢ do mnie.

GUDRUN ENSSLIN Jest ciemno, nic nie widze, co za noc.
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SZCZESLIWY Przytul si¢ do mnie.

GUDRUN ENSSLIN Tesknig za toba, bejbi. Sni mi sie, ze z toba rozmawiam.

SZCZESLIWY Ja tez za toba tesknie.

GUDRUN ENSSLIN Kochasz mnie?

SZCZESLIWY Nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo.

GUDRUN ENSSLIN Kochaj mnie, bejbi.

SZCZESLIWY Kocham cie.

GUDRUN ENSSLIN Jak dobrze.

SZCZESLIWY Czujesz mnie dobrze?

GUDRUN ENSSLIN O, tak.

SZCZESLIWY Czujesz mnie w sobie?

GUDRUN ENSSLIN O, tak, bejbi, tak.

SZCZESLIWY Czujesz mnie mocno?

GUDRUN ENSSLIN Mocno, bejbi, tak.

SZCZESLIWY Czujesz w sobie mojego kutasa?

GUDRUN ENSSLIN Nie mow tak, bejbi.

SZCZESLIWY Byl maly, a jest duzy. Czujesz go?

GUDRUN ENSSLIN Przestan.

SZCZESLIWY Byt taki maty, bardzo maty, kiedy go ostatni raz widziatas. Czujesz go?
Miat tylko pot roku. Czujesz go, mamo? Czujesz go?

GUDRUN ENSSLIN Zycie nie jest dobrem.

SZCZESLIWY Jestem w tobie, mamo, czujesz go? Zawsze chciatem by¢ w tobie, chcia-
tem tam wroéci¢, wejs¢ do ciebie, do twojego brzucha z powrotem, rozumiesz to, mamo?
Jestem tam, mamo, id¢ tam, mamo, mamo, kochaj mnie.

Ostatnia Smier¢ Czltowieka-Wiewiorki

Czlowiek-Wiewiorka i Ulrike siedzq razem w celi i krecq sznur.

ULRIKE MEINHOF (krecqc sznur z podartego recznika) Razem to praca od razu ina-
czej idzie. (pauza) Czemu pan nic nie mowi?

CZLOWIEK-WIEWIORKA (krecqc sznur razem z niq) Przestatem wierzy¢, ze powiem
wreszcie takie zdanie, ktore sprawi, ze pani mnie pokocha. (pauza) Jestem zatosny, co?

ULRIKE MEINHOF (ciepto) Troche.

CZEOWIEK-WIEWIORKA Mozemy milczeé, krecié ten sznur. Tak tez jest przyjemnie.
(pauza) A pamigta pani, jak mnie pani pierwszy raz przejechata?

ULRIKE MEINHOF (usmiecha si¢) Tak. W ogoéle pana wtedy nie stuchatam.

CZELOWIEK-WIEWIORKA (usmiecha sie) To prawda. A ja bytem strasznie zazdrosny.
Ze pani innych shucha, a nie mnie.

ULRIKE MEINHOF Ale potem to juz trochg z panem rozmawiatam.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Fakt.

ULRIKE MEINHOF To bylo tak dawno temu. Wieki temu.

CZEOWIEK-WIEWIORKA A jak mnie Gudrun Ensslin zastrzelita, tez pani pamieta?

ULRIKE MEINHOF No jasne.

CZELOWIEK-WIEWIORKA Tyle razem przezylismy. Ale i tak mnie pani nie pokochata.

ULRIKE MEINHOF Panskie chcenie to jeszcze za mato.

CZEOWIEK-WIEWIORKA Racja, racja.

ULRIKE MEINHOF Pomoze mi pan si¢ powiesi¢?

CZEOWIEK-WIEWIORKA Pomoge. Ale dlaczego chce pani to zrobi¢?

ULRIKE MEINHOF A jakie to ma znaczenie?

CZLOWIEK-WIEWIORKA Wszyscy sa ciekawi. A jesli chodzi o mnie osobiscie, to
kocham pania.
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ULRIKE MEINHOF To panski problem. (pauza) Powiedzmy, ze zmarnowatam zycie.
Pomoze mi pan sig powiesi¢? Bo jak nie, to proszg wyjs¢. Zreszta moze pan popatrzec.

CZLOWIEK-WIEWIORKA (Zarliwie) Powieszg si¢ za pania! Prosze!

ULRIKE MEINHOF Po co? Ja nie chcg zy¢.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Plan jest taki: powiesze si¢ za pania. Pani wezmie ten sznur
1 bedzie go skrgcata dalej. Musi by¢ dlugi na sto pigter. Jak pani go skrgci, to Bog
ze$le pani skrzydta. Juz raz wystal! Wyleci pani tym oknem i poleci podawac ten
sznur ludziom, ktorym samolot wleciat przez okno. To jest superplan!

ULRIKE MEINHOF Bedg miata skrzydta jak aniot? Skad pan wie?

CZLOWIEK-WIEWIORKA Wiem i juz. Tylko musi pani skreci¢ ten sznur! Prosze!

ULRIKE MEINHOF Naprawdg chce si¢ pan powiesi¢ za mnie?

CZLOWIEK-WIEWIORKA Za panig. Z milosci.

ULRIKE MEINHOF A na czym si¢ pan powiesi?

CZELOWIEK-WIEWIORKA Na krawacie. Mam wprawe. To jak? Prosze! Ostatni raz?!

ULRIKE MEINHOF A ja bedg aniotem bozym. To pigkne.

CZLOWIEK-WIEWIORKA Tylko musi pani mi uwierzy¢. Ja umre za pania z mitosci.

ULRIKE MEINHOF Dobrze. Umieraj.

Czlowiek-Wiewiorka wiesza sie.

Ulrike patrzy.

Czlowiek-Wiewiorka kolysze sie.

Ulrike przestaje kreci¢ sznur. Kolysze sie jak on.

Razem sie kolyszq. Wreszcie cos robiq razem. 1o juz cos.

Wielkie bum

Ulrike Meinhof, Andreas Baader i Gudrun Ensslin majq na glowach papierowe torby
ze swoimi podobiznami.

ULRIKE MEINHOF Ja jestem Ulrike Meinhof!

ANDREAS BAADER Ja jestem Andreas Baader!

GUDRUN ENSSLIN Ja jestem Gudrun Ensslin!

ULRIKE MEINHOF Pluj¢ na was, wy $winie!

ANDREAS BAADER Pluj¢ na was, wy $winie!

GUDRUN ENSSLIN Pluj¢ na was, wy $winie!

ULRIKE MEINHOF Bedziemy zy¢ wiecznie, cho¢ umrzemy!

ANDREAS BAADER Begdziemy zy¢ wiecznie, cho¢ umrzemy!

GUDRUN ENSSLIN Bedziemy zy¢ wiecznie, cho¢ umrzemy!

Sciqgajq z gléw swoje torby i robig nimi wielkie bum.
Bum. Bum. Bum.

Cisza.

Teraz szczerzq zeby do wszystkich, te ich swieze trupy.
Wchodzi Policjant z nogq Bonnera.

POLICJANT (z mikrofonem) Proszg panstwa, prosz¢ panstwa, oglaszam: wszystko do-
bre, co si¢ dobrze konczy! (podchodzi z mikrofonem do tego i owego) Prawda? Zli
umarli. Dobrze? Prawda? Dobrze. Prawda? (patrzy na wyszczerzone trupy) No 1i...
w tej sytuacji... to noge Bonnera zjem sam.

Muzyka posmiertna, taka do tanca i do kotleta, a wltasciwie do pieczonej nogi.

Koniec
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